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[213 138 4 8: 132] 

Versión de ROTAYA (?) (Tenerife), dicha por señiá María 
Orejera y señá Pepita Polinaria : 

Recogida por Mercedes Morales. 


Estando doña Sildana en su corredor un día, 
e con su vihuela en la mano, muy bien que la tocaría, 
bo mas bonito que era el romance que decía. 
4 ¡Qué bien le estaba, Sildana, la ropa de cada díap= 
Cuando su madre la reina, cuando de oro se vostÍa. 
6 «Dime si vienes donsella, dime si vienes, mi linda,/ db) 
y si no vienes doncella te mando a quitar la vida. 
8 —lzaro mia del Rosario para todo eres madrina, 
repárame a mi madre, sea muerta o sea viva.- 
10 Al subir las E con mi madre encontraría: 
e -¿Qué tiene, hija Sildena, aus tieno,la hija mía? 
12 Guénteme de tus pláteres según cuentas de agonías. 
Vaya e la cama, mi madre, vaya a la cama, mi linda, 
14 que allí está San Pedro en Roma esperando la compañía. 
—-¡Ande, infame del amor, ande infame de la vidaf, 
16 quieres manchar con tu sangre de muestra hija querida! 


Tuve a tu hijo Ramón y a tu hijo don García 
18 y a tu hija Sildana hija tuya y también mía.- 


a e a ee 4... ms eses 


Un primito que lo supo a visitarla llegó: 
20 — ¿Qué tienes, prima Sildana, que te llevan a matar? 
-Una muerte le debo a Dios , YO sé que la he de pagar. 
22 -¿Quién escribikg úna carta al conde de Salazar? 
—Escríbesela tu, primo, que él se la va a llevar, 
24 montado en caballo blanco que es un viento pa volar.- 
Tros toques le dió.a la puerta, el conde almorzando está; 
26 Usted que viene a palacio ¿qué nuevas me trae acá? 
—Nuevas, nuevas, señor conde, nueva de mucho pesar, 
28 que a su novia la princesa la llevan a degollar. 
-Si me lo dices de chenza, pronto le doy de almorzar; 
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si me lo dices de veras, pronto echaré a caminar. 

-Si no lo quiere creer la carta se lo diréá.- 

ulls motió la mano en su pecho, la carta al conde le va. 

Més pronto cogió la carta, más pronto se echó a llorar. 

Se vistió de religioso y con la espuela echó a andar. 

Al subir unes montañas, mucha gente vio asomar, ¡ P 
con la princesa en el medio, la llevan a dogollar. 

Qué lástima que esa nifia muera sin confesar: 

esperen un momentito, que el confesor llega ya.— 

la cogió por una mano, la coge y la llevó más ellé, S 
-Niña ¿Usted no ha querido a alguien a fuerza o a voluntad? 
-Padre,no he querido a nadie ni a fuerza ni a voluntad; 
ólo el sábado a la tarde al conde de Selazar.- 

La montó en caballo blanco y con la espuela echó andar 

y la gente le decíaj Dios te la deje gozar at ha 
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+ EL CONDE CLAROS EN HÁBITO DE FRAILE (4) 


Rt: 1 +85 1359 

Versión de La OROTAVA (?) (Tenerife), dicha por seña María Orejera y seña 
Pepita Polinaria. 

Recogida por Mercedes Morales. 


Estando doña Sildana | en su corredor un día, 
la mano, | muy bien que la tocaría, [| $ 
que decía. [| * —¡Qué bien le estaba, Sildana, | la ropa de cada día! — 
[|[5 Cuando su madre la reina, | cuando de oro se vestía. || 6 —Dime si 


| 2 con su vihuela en 


vienes doncella, | dime si vienes, mi linda, [|7 y si no vienes doncella | te 
mando a quitar la vida. II 8 —¡Madre mía del Rosario | para todo eres 
madrina, || 9 cepatatno a mi medes, | sea muerta o sea vival— [| 10 Al 


[11 —¿Qué tiene, hija 
Sildana, | tiene, la hija mía? || 12 cuéntame de tus placeres | según 
cuentas de agonías. [| 13 —Vaya a la cama, mi madre, | vaya a la cama, mi 
linda, [| 14 que allí está San Pedro en Roma | esperando la compañía. || 15 
ne del am fame de la vida, [| 16 quieres manchar _ 
con tu sangre | de nuestra hija querida! | 17 Tuve a tu hijo Ramón | ya 
tu hijo don García I 18 y a tu hija Sildana | hija tuya y también mía.— 
IPE.J[L.J 19 Un primito que lo supo | a visitarla llegó: [[20—¿Qué 
tienes, prima Sildana, | que te llevan a matar? [21 —Una muerte le debo 
a Dios, | yo sé que la he de pagar. [| 22 ¿Quién escribiera una carta | al 
conde de Salazar? | que él se la va a llevar, 
[[24 montado en caballo blanco | que es un viento pa volar. 
toques le dio a la puerta, almorzando está — || 26 —Usted que 
viene a palacio | ¿qué nuevas me trae acá? II 27 —Nuevas, nuevas, señor 
conde, as de mucho pesar, [| 26 que a su novia la princesa | la lle- 
van a degollar. [| 29 —Si me lo dices de chanza, | pronto le doy de al- 
morzar, II 30 si me lo dices de veras, | pronto echaré a caminar. || 31 —Si 
no lo quiere creer | la carta se lo dirá.— || 32 Mas metió la mano en su 
pecho, l la carta al conde le va. [| 33 Más pronto cogió la carta, | más 
pronto se echó a llorar. || 34 Se vistió de religioso | y con la espuela echó 
a andar. [| 35 Al subir unas montañas, | mucha gente vio asomar, | 36 con 
la princesa en el medio, | la llevan a degollar. [|37 —¡Qué lástima que 
esa niña | muera sin confesar! || 38 esperen un momentito, | que el con- 
fesor llega ya.— || 39 La cogió por una mano, | la coge y la llevó más allá. 
[[ 40. —Niña, ¿usted no ha querido a alguien | a fuerza o a voluntad? 
ll 41 —Padre, no he querido a nadie | ni a fuerza ni a voluntad, || 42 sólo 


260 TENERIFE. TERCERA FLOR 


el sábado a la tarde | al conde de Salazar.— || 13 La montó en caballo 


blanco | y con la espuela echó andar [44 y la gente le decía: | ¡Dios te 
la deje gozar! 
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[213 1089] 
Versión de IA OQ. 


Recogida por ] 


rcedes Morales. 


37 ETRO Paseéndose está Sildana en su corredor un díaj Mo 


2 su padre la está mirando de un mirador que tenía: 
— 1H quieres, hija Sildana, ser por una hora mía? 
4 -Una hora sÍ, señor padre, una hora y toda la vida 
y las penas del infierno padre ¿quién la pasaría? 
6 -A11á estaba el Padre Santo que el los ensolvería, 
y si no nos ensolviere, iremos la romería. 
8 Véyaso allá a mi aposento, a la cama de la linda, 
mientras me voy a poner una delgeda camisa, 7 
10 la queria pa estrenarla el día la boda mía a 
y la he venido a estrenar el día de mi desdicha.- Z 
12 A11Í maldice la leche que mamó cuando era niña, b 
allí maldice su madre que una hija sola tenía, 
14 que si otra hermana tuviera mis penas le contaría, 


le contara de pesar, le contare de alegría .; 
16 Y en estas palabras y otras, su madre se parecía! 


-¿Qué tienes hija Sildana, que tienes hija mía? 

18  -—Véyase allá al aposento, a la cémare la linda 5 
y veráfmi padre el rey esperando compañía. 

20  -Bien venida seas, Sildana, bien venida, hija mía, 


si te encontrare doncella , te pongo reina en Castilla, 
22 sino te encuentro doncella, te mando a quitar la vida. 
—¿Cómo me hai de hallar doncella si soy tres veces parl 
24 Uno es tu hijo Gaspar, otro es tu hijo Garcia, 
otra es tu hija Sildana, la que tu gozar querías. 
26  -—¡0h válgabe Dios, Sildana, y tu gran sabidurías, e 
que sacaste del infierno su alma y también la mía. 
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cha por María Abicón. 


[21+ 118] 
Versión de SAN JUAN DE LA RAMBLA (La Orotava, Tenerife), di- 
Recogida por Mercedes Morales. 


> = 


Se paseaba Sildana en su corredor un día, 

2 si bien canta, mejor baila, mejor romance decía, 
su padre que está en la torre en alta voz le decía: 

4 Oh iS mi hija Sildana, quién te tuviese una hora por 
Yo sí, padre de mi alma, una hora y toda la vida 

6 y las tha del infierno, padre, ¿quién las pasaria? 
-En Roma hay un padre Santo, que él las perdonaría 

8 y si eso no bastara iremos en romería.- 
Sildena se va a su cuarto y a su padre le decía: 

10 —Véyaso el rey de mi padre 


a la linda cómera mía, 


Ss si te encuentro doncella, 
si no te encuentro doncella, 


14 Al decir estas palabras vá detrás de una cortina 
a la sombra de su esposa, estas palabras decía: 

16 -¿Cómo me has de encontrar doncella, si fuí tres veces parida! 
buvo a tu hijo don Carlos y a tu hijo don García, 

18 tuve a tu hija Sildana, hija tuya y tembién mía. 
0h bendita seas) Sildana, de tanta sabiduria, 1 

20 que has sacado del infiernoy el alma tuya y la mía. 


254 
SILDANA ((a) 


[21: 10.2] 
Versión de La OROTAVA (?) (Tenerife). 
Recogida por Mercedes Morales. 


Paseándose está Sildana | en su corredor un día, [2 su padre la está 
mirando | de un mirador que tenía: [3 —¿Tú quieres, hija Sildana, | ser 
por una hora mía? [|4-—Una hora sí, señor padre, | una hora y toda la 
vida [|5 y las penas del infierno | padre ¿quién la pasaría? [pS —Allá 
estaba el Padre Santo | que él los ensolvería [7 y si no nos ensolviere, | 
iremos la romería. ||8 —Váyase allá a mi aposento, la la cama de la 
linda, [| 9 mientras me voy a poner | una delgada camisa, || 10 la quería 
pa estrenarla | el día la boda mía || 11 y la he venido a estrenar [el día 
de mi desdicha.— || 12 Allí maldice la leche | que mamó cuando era niña, 
[43 allí maldice su madre | que una hija sola tenía, [14 que si otra herma- 
na tuviera | mis penas le contaría, || 15 le contara de pesar, | le contara de 
alegría. || 16 Y en estas palabras y otras, | su madre se parecía [17 —¿Qué 
tienes, hija Sildana, | qué tienes, hija mía? [18 —Váyase allá al aposento, 
| a la cámara la linda [| 19 y verá mi padre el rey | esperando compañía. 
[|20 —Bien venida seas, Sildana, | bien venida, hija mía, [[21 si te encon- 
trare doncella, | te pongo reina en Castilla, [|22 si no te encuentro don- 
cella, | te mando a quitar la vida. || 23 —¿Cómo me ha de hallar doncella | 
si soy tres veces parida? || 21 uno es tu hijo Gaspar, | otro es tu hijo Gar- 
cía, [| 25 otra es tu hija Sildana, | la que tú gozar querías. || 26 —¡Oh vál- 
gate Dios, Sildana, | y tu gran sabiduría, [|27 que sacaste del infierno | su 
alma y también la mía! 
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(21: 11.3] 

Versión de SAN JUAN DE La RAMBLA (La Orotava, Tenerife), dicha por María 
Abicén. 

Recogida por Mercedes Morales. 


Se paseaba Sildana | en su corredor un día, [[2 si bien canta, mejor 
baila, | mejor romance decía, || 3 su padre que está en la torre lan -- 
voz le decía. | 1 ¡Oh tú, mi hija Sildana, | quién te tuviese una hora por 
mía! [5 —Yo sí, padre de mi alma, | una hora y toda la vida [|6 y las 
penas del infierno, | padre, ¿quién las pasaría? [7 —En Roma hay un 
Padre Santo, | que él las perdonaría [[8 y si eso no bastara | iremos en 
romería.— [| 9 Sildana se va a su cuarto | y a su padre le decía: [0 —Vá- 
yase el rey de mi padre | a la linda cámara mía, [| 11 que para el día de 
novia, | yo una camisa tenía. [12 —Pues si te encuentro doncella, | reina 
te proclamaría, [13 si no te encuentro doncella, | te mando a quitar la 
vida.— [14 Al decir estas palabras | ve detrás de una cortina [| 15 a 
la sombra de su esposa, | estas palabras decía [16 —¿Cómo me has de 
encontrar doncella, | si fui tres veces parida? [17 tuve a tu hijo don Car- 
los | y a tu hijo don García, [| 18 tuve a tu hija Sildana, | hija tuya y tam- 
bién mía. || 19 —¡ Oh bendita seas, Sildana, | de tanta sabiduría, [20 que 
has sacado del infierno [ el alma tuya y la mía! 
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SILDANA (L.2) 


[21: 72] 


Versión de ICOD EL ALTO (Los Realejos, Tenerife), dicha por 


soñó Andrea Dorta y Reyes, de 83 años. 


Recogida por Mercedes Morales durante el curso 1953-54 . 


Paseándose esta Sildana 


en su corredor un dia, 
vimuela de oro en la mano, 
muy bien que la tocaría. 
Si bien toca la vihuela 


mejor romance declas 


/, Su padre que está escuchando 


de altas torres que tenías 
-¡Quién te tuviera, Sildana, 
siquiera une hora por míaj 
«51 tenerme sí, mi padre, 
una hora y toda la vida, 

Úy les penas del infierno, 
paáre, ¿(quién las pasaría? 
«El Faaro Santo está en Roma 
que eso nos ensolvería, 

y si no nos ensolviere 


diríamos en romerim. — 


/O mn1IA meldeció Sildanas 


a11Í meldecio su vida, 
al1f maldeció la leche 


que mambó cuando era niña 

/2 a114 maldecid la medro, 
que una hija sola tenfa, 
que si tuviera otra hermana 
eus SA, A 

y A11Í llama por sel medre ) 
que le selea muerta uv vivas 
n estas y otras razones, 
gu meáre que aquí venía; 

' -¡Veya para al14,m3 madre, 


pare su sala la linda, 


que allí estaba el rey mi padre 


esperando compañlas 
-¡ Bienvenida seas, Sildana, 


A 


bienvenida tú y tu vida, 

si tu me vienes doncella, 
te pongo reina en Castillas 
-¿Cómo he de venir doncella 
si fuí tres veces parida: 
£l primero don Gaspar, 

el segundo don García, 

la fltima fué Sildsna, 

hija tuya y tembién mía. 


-¡Bienvenida seas mujer, 


bienvenida tú y tu vidaj, 


que quitaste tu alme de penas 


la tua y tambien ls mal 
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Versión de Icon EL ALTO (Los Realejos, Tenerife), dicha por seña Andrea 
Dorta y Reyes, de 83 años. 

Recogida por Mercedes Morales durante el curso 1953-54, 


Paseándose está Sildana en su corredor un día, 

2 vihuela de oro en la mano, muy bien que la tocaría. 
Si bien toca la vihuela mejor romance decía. 

4 Su padre que está escuchando de altas torres que tenía: 
—¡Quién te tuviera, Sildana, — siquiera una hora por mía! 

6 —El tenerme sí, mi padre, una hora y toda la vida, 
y las penas del infierno, padre, ¿quién las pasaría? 

8 —El Padre Santo está en Roma que eso nos ensolvería, 
y si no nos ensolviere diríamos en romería.— 

10 Allí maldeció Sildana, — allí maldeció su vida, 
allí maldeció la leche que mamó cuando era niña 

12 allí maldeció la madre, que una hija sola tenía, 
que si tuviera otra hermana sus penas le contaría. 

14 Allí llama por su madre, que le salga muerta u viva. 
En estas y otras razones, su madre que aquí venía: 

16 —Vaya para allí, mi madre, — para su sala la linda, 
que allí estaba el rey mi padre esperando compañía. 

18 —¡Bienvenida seas, Sildana, bienvenida tú y tu vida, 
si tú me vienes doncella, te pongo reina en Castilla. 

20 —¿Cómo he de venir doncella — si fui tres veces parida? 
el primero don Gaspar, el segundo don García, 

22 la última fue Sildana, — hija tuya y también mía, 
—¡Bienvenida seas mujer, bienvenida tú y tu vida, 

24 que quitaste tu alma de penas, la tuya y también la mía! 


[21: 162 + 25: 62] 
Versión de JASCA (Tonerife), dicha por Bernarda. 
Recogida por aluwmos de la promoción 1960,0n 1960. 


04 


¡La Sildana, cuando niña, el amor la TON 
2 Salió la Sildana por sus corredores arriba, 
y su padre le decía: asi fueras una hora mía, 
4 -Aquí me tiene mi padre una hora y toda la vida; 
las penas del otro mundo, padre, ¿quién las pasería?_ 
6 En estas mesmas razones la niña mala cala, 
hos engeles cantaban gloria la Virgen la amortajara 
3 y despues de muerta la guimalda la poniá 
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+ DONCELLA SORPRENDIDA EN LA FUENTE (.4) 
[21: 16% + 25: 6.:] 


Versión de Masca (Tenerife), dicha por Bernarda. 
Recogida por alumnos de la promoción 1960, en 1960. 


¡La Sildana, cuando niña, | el amor la preseguía! || 2 Salió la Sildana 


| por sus corredores arriba, [|3 y su padre le decía: | —¡Si fueras una 
hora mía! [| + —Aquí me tiene mi padre | una hora y toda la vida, || 
5 las penas del otro mundo, | padre, ¿quién las pasaría?— [ps En estas 


mesmas razones | la niña mala caía. [|7 Los ángeles cantaban gloria | 
la Virgen la amortajara || 8 y después de muerta | la guirnalda la ponía 


IP E-J | LJ 


8 “Tiene que faltare” advirtió la recitadora. 
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